
KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) 2024/2634, 

29. juuli 2024, 

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 2019/287 seoses Euroopa Liidu ja 
Keenia Vabariigi vahelises majanduspartnerluslepingus sisalduvate erisätetega 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. veebruari 2019. aasta määrust (EL) 2019/287, millega rakendatakse 
kahepoolseid kaitseklausleid ja muid mehhanisme, mis võimaldavad ajutiselt peatada Euroopa Liidu ja kolmandate riikide 
vahel sõlmitud teatavates kaubanduslepingutes sätestatud soodustuste kohaldamise, (1) eriti selle artiklit 15,

ning arvestades järgmist:

(1) Määruses (EL) 2019/287 on kehtestud sätted, millega rakendatakse kahepoolseid kaitseklausleid ja muid 
mehhanisme, mis võimaldavad ajutiselt peatada Euroopa Liidu ja ühe või mitme kolmanda riigi vahel sõlmitud 
teatavates kaubanduslepingutes sätestatud soodustuste kohaldamise. Määruse (EL) 2019/287 sätted ei mõjuta 
kõnealustes kaubanduslepingutes sisalduvaid erisätteid, kui sellised sätted ei ole kooskõlas selle määrusega. Sellised 
teatavates kaubanduslepingutes sisalduvad erisätted on loetletud määruse (EL) 2019/287 lisas.

(2) Euroopa Liit ja Keenia on sõlminud majanduspartnerluslepingu, (2) mis sisaldab teatavaid kahepoolsete 
kaitseklauslite sätteid, mis ei ole kooskõlas määrusega (EL) 2019/287. Seetõttu tuleks määruse (EL) 2019/287 lisa 
vastavalt muuta,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:
Artikkel 1

Käesoleva määruse lisa tekst lisatakse määruse (EL) 2019/287 lisa tekstile.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 29. juuli 2024

Komisjoni nimel
president
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LISA 

Ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Ida-Aafrika Ühendusse kuuluva Keenia Vabariigi 
vaheline majanduspartnerlusleping 

Kohaldamise alguskuupäev 1.7.2024

Kahepoolsed kaitseklauslid ja/või 
muud mehhanismid VI jaotis. Kaubanduse kaitsemeetmed

Lepingus sisalduv säte / sisalduvad 
sätted

Artikli 50 lõige 1

„1. Pärast muude lahendusvõimaluste uurimist võib lepinguosaline käesolevas 
artiklis sätestatud tingimustel ja korras rakendada lühiajalise kestusega 
kaitsemeetmeid, mis erinevad artiklitest 10 ja 11.“
Artikli 50 lõige 2

„2. 
Lõikes 1 nimetatud kaitsemeetmeid võib rakendada, kui ühe lepinguosalise 
territooriumilt pärit toodet imporditakse teise lepinguosalise territooriumile 
sellistes suurenenud kogustes ja sellistel tingimustel, et see tekitab või ähvardab 
tekitada:
a) märgatavat kahju samasuguste või otseselt konkureerivate toodete 

omamaisele tootmisharule importiva lepinguosalise territooriumil;
b) häireid teatavas majandusharus, eeskätt juhul, kui häired põhjustavad suuri 

sotsiaalprobleeme või raskusi, mille tagajärjel importiva lepinguosalise 
majandusolukord võib oluliselt halveneda, või

c) häireid samasuguste või otseselt konkureerivate põllumajandustoodete (*)
turgudel või nende turgude reguleerimismehhanismide häireid.“

_____________
(*) Käesoleva artikli kohaldamisel käsitatakse põllumajandustoodetena neid 

põllumajandustooteid, mis on hõlmatud WTO põllumajanduslepingu I 
lisaga.

Artikli 50 lõike 3 punktid b ja c

„3. 
Käesolevas artiklis nimetatud kaitsemeetmed ei ületa lõikes 2 ja lõike 5 punktis b 
määratletud märgatava kahju või häirete kõrvaldamiseks või vältimiseks vajalikku 
määra. Importiva lepinguosalise kaitsemeetmed võivad seisneda üksnes ühes või 
mitmes järgmises meetmes:
b) asjaomase toote tollimaksu suurendamine määrani, mis ei ületa WTO teistele 

liikmetele kohaldatavat määra, ning
c) asjaomase toote suhtes tariifikvootide kehtestamine.“
Artikli 50 lõige 4

„4. Ilma et see piiraks lõigete 1–3 kohaldamist, võib EL juhul, kui Ida-Aafrika 
Ühenduse partnerriigist või partnerriikidest pärit toodet imporditakse sellistes 
suurenenud kogustes ja sellistel tingimustel, et see tekitab või ähvardab tekitada 
ühes või mitmes ELi äärepoolseimas piirkonnas lõikes 2 nimetatud olukorra, võtta 
asjaomases piirkonnas või piirkondades järelevalve- või kaitsemeetmeid 
lõigetes 6–9 sätestatud korras.“
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Artikli 50 lõige 5

„5. a) Ilma et see piiraks lõigete 1–3 kohaldamist, võib või võivad Ida-Aafrika 
Ühenduse partnerriik või partnerriigid juhul, kui EList pärit toodet 
imporditakse sellistes suurenenud kogustes ja sellistel tingimustel, et see 
tekitab või ähvardab tekitada Ida-Aafrika Ühenduse partnerriigis või 
partnerriikides lõikes 2 nimetatud olukorra, võtta oma territooriumil 
järelevalve- või kaitsemeetmeid lõigetes 6–9 sätestatud korras.

b) Ida-Aafrika Ühenduse partnerriik või partnerriigid võib või võivad võtta 
kaitsemeetmeid lõigetes 6–9 sätestatud korras juhul, kui EList pärit 
toodet imporditakse tollimaksude vähendamise tõttu tema või nende 
territooriumile sellistes suurenenud kogustes ja sellistel tingimustel, et see 
tekitab või ähvardab tekitada häireid sarnaseid või otseselt 
konkureerivaid tooteid tootvas noores tootmisharus. Seda sätet 
kohaldatakse ainult kümne (10) aasta jooksul alates käesoleva lepingu 
jõustumisest. Majanduspartnerluslepingu nõukogu võib seda 
ajavahemikku pikendada maksimaalselt viie (5) aasta võrra.“

Artikli 50 lõige 6

„6. a) Käesolevas artiklis nimetatud kaitsemeetmeid säilitatakse ainult nii kaua, 
kui on vajalik lõigetes 2, 4 ja 5 määratletud märgatava kahju või häirete 
vältimiseks või kõrvaldamiseks.

b) Käesolevas artiklis nimetatud kaitsemeetmeid ei kohaldata kauem kui kaks (2) 
aastat. Kui kaitsemeetmete kohaldamist õigustavad asjaolud kestavad edasi, 
võib nende meetmete rakendamisaega pikendada veel kuni kahe (2) aasta 
võrra. Kui Ida-Aafrika Ühenduse partnerriik või partnerriigid kohaldab või 
kohaldavad kaitsemeedet või kui EL kohaldab kaitsemeedet ühe või mitme 
äärepoolseima piirkonna territooriumil, võib seda meedet siiski kohaldada 
kuni neli (4) aastat, ja kui kaitsemeetmete rakendamist nõudvad asjaolud 
kestavad, võib selle rakendamisaega pikendada veel nelja (4) aasta võrra.

c) Käesolevas artiklis nimetatud kaitsemeetmed, mida rakendatakse kauem kui 
üks (1) aasta, peavad sisaldama sätteid, mis viivad meetmete järkjärgulise 
kaotamiseni hiljemalt määratud tähtaja lõpuks.

d) Käesolevas artiklis nimetatud kaitsemeetmeid ei kohaldata selliste toodete 
impordi suhtes, mille suhtes on varem sellist meedet kohaldatud, vähemalt 
ühe (1) aasta jooksul pärast nimetatud meetme kohaldamise lõppu.“

Artikli 50 lõige 7

„7. 
Lõigete 1 kuni 6 rakendamisel kohaldatakse järgmisi sätteid:
a) kui lepinguosaline leiab, et esineb üks lõikes 2, 4 või 5 nimetatud olukord, 

suunab ta küsimuse viivitamata kõrgemate ametnike komiteele uurimiseks;
b) kõrgemate ametnike komitee võib anda ilmnenud asjaolude kõrvaldamiseks 

vajalikke soovitusi; kui kõrgemate ametnike komitee ei ole andnud soovitusi 
olukorra parandamiseks või kui kolmekümne (30) päeva jooksul pärast 
küsimuse edastamist kõrgemate ametnike komiteele ei ole leitud muud 
rahuldavat lahendust, võib importiv lepinguosaline võtta asjakohaseid 
meetmeid olukorra parandamiseks käesolevas artiklis sätestatud korras;
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c) enne käesolevas artiklis sätestatud meetmete rakendamist või käesoleva artikli 
lõike 8 kohaldamisalasse kuuluvatel juhtudel peab või peavad Ida-Aafrika 
Ühenduse partnerriik või partnerriigid esitama kõrgemate ametnike 
komiteele niipea kui võimalik kogu asjakohase teabe, mis on vajalik olukorra 
põhjalikuks uurimiseks, et leida asjaomaseid lepinguosalisi rahuldav 
lahendus;

d) käesoleva artikli kohaste kaitsemeetmete valimisel tuleb eelistada käesoleva 
lepingu toimimist kõige vähem häirivaid meetmeid;

e) kõigist käesoleva artikli kohaselt võetud kaitsemeetmetest teatatakse 
viivitamata kirjalikult kõrgemate ametnike komiteele, kus neid korrapäraselt 
arutatakse, eelkõige selleks, et koostada ajakava nende kaotamiseks niipea, kui 
asjaolud seda võimaldavad.“

Artikli 50 lõige 8

„8. Kui erakorraliste asjaolude tõttu on vaja tegutseda kohe, võib asjaomane 
importiv lepinguosaline ajutiselt rakendada lõikes 3, 4 või 5 sätestatud meetmeid 
ilma lõike 7 nõudeid täitmata. Selliseid meetmeid võib kohaldada kõige rohkem 
saja kaheksakümne (180) päeva jooksul, kui meetmeid võtab EL, ja kahesaja (200) 
päeva jooksul, kui meetmeid võtab või võtavad Ida-Aafrika Ühenduse partnerriik 
või partnerriigid või kui EL võtab meetmeid vaid ühe või mitme oma 
äärepoolseima piirkonna puhul. Iga sellise ajutise meetme kestus tuleb lugeda 
esialgse rakendamisaja hulka või lõikes 6 nimetatud mis tahes pikendamise hulka. 
Selliste ajutiste meetmete rakendamisel tuleb arvestada kõikide asjaomaste 
lepinguosaliste huve, sealhulgas nende arengutaset. Asjaomane importiv 
lepinguosaline teavitab teist lepinguosalist ning esitab küsimuse viivitamata 
kõrgemate ametnike komiteele uurimiseks.“
Artikli 50 lõige 9

„9. Kui importiv lepinguosaline kohaldab toote impordi suhtes 
haldusmenetlust, mille eesmärk on esitada kiiresti käesolevas artiklis nimetatud 
probleeme tekitada võivate kaubandusvoogude suundumusi käsitlev teave, 
teavitab ta viivitamata kõrgemate ametnike komiteed.“
Artikli 50 lõige 10

„10. WTO lepingule ei saa tugineda, et takistada lepinguosalisel võtta käesoleva 
artikli kohaseid kaitsemeetmeid.“
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